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W dobie cyfryzacji i globalizacji wymiana wirtualna PAULINA MARCHLIK
staje sie jednym z kluczowych narzedzi wspierajgcych K ATARZYNA BRZOSKO-
rozwoj kompetencji jezykowych i miedzykulturowych BARRATT

w edukacji formalnej. W artykule omaowiono jej
zastosowanie w ksztatceniu nauczycieli wczesnej
edukacji jezykowej na przyktadzie projektu INVITED
(ang. Integrating Primary and Pre-school Virtual
Exchange Projects into Language Teacher Education),
realizowanego w ramach programu Erasmus+.

Uniwersytet Warszawski

VIRTUAL EXCHANGE IN EARLY LANGUAGE TEACHER EDUCATION

Virtual exchange (VE) has emerged as a significant pedagogical approach in language education, offering
language learners meaningful contact with peers across linguistic and cultural boundaries. This article examines
the role of virtual exchange in pre-service early language teacher education, drawing on the Erasmus+ INVITED
project (Integrating Primary and Pre-school Virtual Exchange Projects into Language Teacher Education). The
article presents the key resources developed within the project to support teacher educators and student
teachers in designing and implementing VE projects in early language education.
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ymiana wirtualna (cho¢ nazwa jako taka funkcjonuje od niedawna) ma swoje po-

czatki w latach 90. XX wieku, kiedy to nauczyciele jezykdéw obcych dostrzegli

w rozwijajgcym sie wowczas internecie co$ wiecej niz tylko nowe medium. Zo-

baczyli w nim szanse na to, by uczniowie z réznych krajéw mogli ¢wiczy¢ komu-

nikowanie sie w jezyku obcym w sytuacjach rzeczywistych, a nie jedynie odgry-
wac dialogi z podrecznika. Pierwsze eksperymenty opieraty sie na wymianie wiadomosci e-mail
miedzy klasami z réznych panstw i — jak na dwczesne mozliwosci techniczne — byty czyms wrecz
rewolucyjnym (Warschauer 1996).

Z biegiem lat i z rozwojem technologii komunikacyjnych praktyka ta nabrata bardziej upo-
rzgdkowanego charakteru, a badacze zaczeli nadawac jej kolejne nazwy, zaleznie od opisywane;j
perspektywy. W literaturze przedmiotu ten rodzaj aktywnosci funkcjonuje dzi$ pod wieloma na-
zwami, co oddaje bogactwo podejs¢ badawczych oraz stopniowa ewolucje samego zjawiska za-
lezng od rozwoju technologii i glottodydaktyki:
= telewspdtpraca (ang. telecollaboration), (Belz 2003; Belz i Thorne 2006; Pieczka 2021);
= miedzykulturowa wymiana online (ang. online intercultural exchange), (O’Dowd 2007; Turula

2016);
= nauka w ramach globalnej sieci (ang. globally networked learning), (Starke-Meyerring

i Wilson 2008);
= wymiana wirtualna (ang. virtual exchange, VE).

Ostatni z wymienionych termindw zyskat szczegdlng popularnosé po 2018 roku, kiedy Komi-
sja Europejska postuzyta sie nim w kontekscie wtasnego projektu w ramach programu Erasmus+
(O’Dowd 2021). Definicja tej najczesciej spotykanej nazwy brzmi: wymiana wirtualna to podejscie
pedagogiczne do nauczania jezykdéw obcych (Dooly i O’Dowd 2018; Godwin-Jones 2019; Dooly
i Vinagre 2022), w ktérym uczniowie z roznych krajow uczacy sie tego samego jezyka obcego na-
wigzujg kontakt z réowiesnikami w celu wymiany kulturowej, a takze realizacji wspolnych zadan
i projektéw jezykowych za posrednictwem technologii cyfrowej w trybie synchronicznym (wide-
okonferencje), asynchronicznym (kursy na platformach e-learningowych) lub hybrydowym (pro-
jekty grupowe tgczace oba wczesniej wymienione tryby).

Wspditczesnie wymiana wirtualna bywa stosowana najczesciej w kontekscie akademickim — na
uczelniach wyzszych, w ramach kursow jezykowych lub zaje¢ poswieconych kompetencjom in-
terkulturowym (np. projekty EVOLVE', E-LIVE?, EVALUATE?®).

Jednak coraz wiecej badan i projektéw pilotazowych (Cutrim Schmid i Whyte 2015; Weiss i in.
2025; Fojkar iin. 2026) pokazuje, ze wymiana wirtualna moze z powodzeniem funkcjonowad takze
wsrod mtodszych ucznidw, na poziomie szkoty sredniej i podstawowej, a nawet edukacji przed-
szkolnej, pod warunkiem odpowiedniego przygotowania nauczycieli i przemyslanego doboru
zadan (Dooly i O’'Dowd 2018). W praktyce wymiana wirtualna przybiera rézne formy — od uczenia
sie w parach (ang. eTandem; Brammerts 1996; O’Rourke 2007) przez moderowane dyskusje gru-
powe az po rozbudowane projekty miedzynarodowe, w ktoére zaangazowane sg cate klasy. Bez
wzgledu na rodzaj komunikacji wspolnym mianownikiem pozostaje zawsze autentyczna komuni-
kacja w jezyku obcym z prawdziwym rozmowca — co$, czego nie jest w stanie zaoferowac zaden
podrecznik, nawet z najbardziej rozbudowanym zapleczem pomocy dydaktycznych.

W Polsce wiele projektéw opartych na wymianie wirtualnej, a szczegdlnie na poziomie eduka-
¢ji szkolnej, realizowanych jest za posrednictwem dziatajacej od 2005 roku platformy eTwinning,
ktdra powstata z mysla o tym, aby utatwic szkotom w Europie wspdtprace w tworzeniu projektow
wykorzystujgcych narzedzia cyfrowe.

1 Projekt EVOLVE <evolve-erasmus.eu/about-evolve/>, [dostep: 29.05.2026].

2 Projekt E-LIVE <sites.google.com/view/eliveproject>, [dostep: 29.05.2026].

3 Projekt EVALUATE <sites.google.com/unileon.es/evaluate2019>, [dostep: 29.05.2026].
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Wymiana wirtualna w ksztatceniu przysztych nauczycieli wczesnej edukacji jezykowej

Znaczenie wymiany wirtualnej w ksztatceniu jezykowym na wczesnych
etapach edukacji
W literaturze przedmiotu podkresdla sie, ze wczesne wprowadzenie projektéw wymiany wirtualne;
do systemu nauczania moze przynosi¢ szereg konkretnych korzysci:
= pozwala uczniom w naturalny sposéb rozwija¢ umiejetnosci jezykowe, sprzyja budowaniu
kompetencji cyfrowych i spotecznych, ksztattuje postawy miedzykulturowe (Cutrim Schmid
2018; Dooly i Vinagre 2022);
= pozytywnie wptywa na rozwdj umiejetnosci wspotpracy i rozwigzywania problemow
w grupie, przygotowujac uczniow do efektywnego uczestnictwa w pdzniejszych, bardziej
ztozonych projektach miedzynarodowych, co ma znaczenie zaréwno edukacyjne, jak
i spoteczne (Dooly i Vinagre 2022; Pennock-Speck i Clavel Arroitia 2022);
= rozwija $Swiadomos¢ miedzykulturowa i postawe otwartosci na odmiennos$c¢ kulturows,
co jest istotne w ksztatceniu globalnie kompetentnych obywateli (Pennock-Speck
i Clavel Arroitia 2022);
= pozwala dzieciom angazowac sie w nauke w sposdb aktywny i interaktywny, co zwieksza ich
motywacje i poczucie sprawczosci w procesie edukacyjnym (Cutrim Schmid i Whyte 2015).

Jak wspomniano, udziat w prawdziwych sytuacjach komunikacyjnych z réwiesnikami z innych
krajéw sprawia, ze uczniowie majg okazje rozwija¢ kompetencje jezykowe w autentycznych kon-
tekstach umozliwiajgcych praktyczne zastosowanie jezyka obcego, a to z kolei wzmacnia ich mo-
tywacje do nauki i pozwala na bardziej angazujace przyswajanie tresci niz w tradycyjnych meto-
dach prowadzenia lekgji.

Wymiana wirtualna w ksztatceniu nauczycieli jezyka angielskiego

Badania wskazuja, ze skuteczne wdrozenie wymiany wirtualnej w szkotach w duzej mierze zalezy
od jakosci przygotowania nauczycieli (Dooly i Sadler 2013; Sadler i Dooly 2022). Wiadomo réw-
niez, ze udziat w projektach wymiany wirtualnej realizowanych w trakcie ksztatcenia nauczycieli
znaczaco przyczynia sie do rozwoju ich kompetencji zawodowych (Sadler i Dooly 2016; The EVA-
LUATE Group 2019; Dooly i Vinagre 2021), dlatego tez wymiana wirtualna powinna stanowic inte-
gralny element ksztatcenia nauczycieli jezykéw obcych. Badania nad wymiana wirtualng wskazuja
ponadto, ze ksztatcenie powinno zawierad elementy teoretyczne oraz praktyczne, jak rowniez
zréznicowane formy refleksji nad wtasnymi do$wiadczeniami studentéw oraz ich praktyka dydak-
tyczng (Dooly i Sadler 2013; Sadler i Dooly 2022; Wigham i Clavel-Arroitia 2025).

Autorzy raportu z 2023 roku (European Commission: European Education and Culture Execu-
tive Agency) wskazuja, ze wtgczanie projektow realizowanych za posrednictwem eTwinningu do
programow ksztatcenia przysztych nauczycieli pozostaje bardzo zréznicowane i zalezy od specy-
fiki poszczegdlnych osrodkéw edukacyjnych. W literaturze przedstawiono przyktady realizowa-
nia ww. przedsiewzie¢ w ramach programow studiow licencjackich, magisterskich oraz podyplo-
mowych, szczegdlnie w obszarach filologii angielskiej oraz ksztatcenia nauczycieli na poziomie
przedszkolnym, podstawowym i $rednim. Inicjatywy te realizowane sg w ramach zaje¢ dydak-
tycznych, takich jak kursy metodyczne lub praktyki pedagogiczne. W raporcie zwraca sie uwage
na trudnosci wynikajgce zwyzwan instytucjonalnych i organizacyjnych, a wéréd nich na: brak cza-
su, brak integracji z programem studidéw oraz stabo rozwiniete sieci wspotpracy z nauczycielami
i szkotami. Podkresdla sie takze kwestie zwigzane ze sposobem postrzegania eTwinningu czesciej
jako narzedzia dydaktycznego wykorzystywanego w praktyce szkolnej lub akademickiej, a rza-
dziej jako przedmiotu badan naukowych.

Stosunkowo mato wiadomo na temat potrzeb ksztatcenia oraz rozwoju zawodowego nauczy-
cieli jezykdw obcych, pracujgcych w szkotach podstawowych w obszarze wymiany wirtualnej. Ba-
daczki Ciara R. Wigham i Begofia Clavel-Arroitia (2025) wykazaty, ze nauczyciele szkot podsta-
wowych zgtaszajg liczne trudnosci zwigzane z wykorzystaniem wymiany wirtualnej na lekcjach
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jezykdéw obcych. Sg to ograniczenia zwigzane z kompetencjami jezykowymi ucznidw, poziomem
umiejetnosci czytania i pisania, a takze sprawnosci mowienia, poniewaz dziatania podejmowa-
ne w ramach wymiany wirtualnej czesto koncentrujg sie na komunikacji ustnej. Ponadto poja-
wiajg sie obawy dotyczace braku kompetencji cyfrowych ucznidow. Nauczyciele wskazywali réw-
niez, ze trudno jest wples¢ prace z aplikacjg cyfrowg w proces nauki oraz zaprojektowac zadania
uwzgledniajgce poziom jezykowy ucznidéw. Wyzwaniem okazywato sie dla nauczycieli takze for-
mutowanie celow dydaktycznych dla dziatan realizowanych w ramach wymiany wirtualnej. Do-
datkowe trudnosci dotyczyty etapu rozpoczecia projektu, w tym znalezienia odpowiedniego
momentu w harmonogramie pracy szkoty, ktory umozliwitby przeprowadzenie wymiany. Pod-
kreslano réwniez potrzebe powigzania tresci realizowanych w ramach programu nauczania z pro-
jektowaniem zadan w VE, co czesto wigzato sie z réznego rodzaju wyzwaniami organizacyjnymi.

Projekt INVITED

Projekt INVITED, prowadzony przez cztery uniwersytety europejskie: Uniwersytet Pedagogiczny
we Freiburgu, Uniwersytet w Murcji, Uniwersytet w Lublanie oraz Uniwersytet Warszawski, jest
ukierunkowany na szersze wtgczenie wymiany wirtualnej do ksztatcenia nauczycieli jezyka an-
gielskiego na wczesnych etapach edukacji. W ramach przedsiewziecia prowadzone sg wiec dzia-
tania obejmujace diagnoze potrzeb studentéw oraz nauczycieli edukacji przedszkolnej i wcze-
snoszkolnej, a takze opracowanie materiatéw dydaktycznych wspierajgcych wykorzystanie tej
formy wspotpracy w procesie przygotowania przysztych nauczycieli.

W badaniu przeprowadzonym w projekcie INVITED wzieto udziat tacznie 810 osdb: 501 stu-
dentéw kierunkdéw przygotowujacych do wezesnego nauczania jezyka angielskiego z Niemiec,
Polski, Stowenii i Hiszpanii oraz 309 nauczycieli z tych samych krajow. Wyniki badania (INVITED
consortium 2024) jasno pokazuja, ze przyszli nauczyciele jezyka angielskiego, jak i ci, ktorzy
obecnie pracujg w szkotach podstawowych i przedszkolach, nie czujg sie przygotowani do pro-
wadzenia wymian wirtualnych na swoich lekcjach. Uczestnicy mieli ograniczone doswiadczenie
z tg metoda pracy i wyrazali obawy dotyczgce wdrazania tego rodzaju inicjatyw w edukacji wcze-
snoszkolnej i przedszkolnej. Wynikaty one z niskiego poziomu znajomosci jezyka przez dzieci,
a takze z trudnosci w utrzymaniu motywacji uczniow podczas realizowania dziatan projektowych.
Jako wyzwanie podawano takze projektowanie zadar w ramach wymiany wirtualnej. Co ciekawe,
badani jednoczesnie dostrzegali i podkreslali potencjat tego dziatania pedagogicznego w proce-
sie nauki jezykdw obcych, zwtaszcza w rozwoju swiadomosci miedzykulturowej oraz we wspiera-
niu autentycznej komunikacji jezykowej wsrdd najmtodszych uczniow.

W odpowiedzi na potrzeby zidentyfikowane w badaniu opracowano szereq inicjatyw wspie-
rajgcych ksztatcenie przysztych nauczycieli w obrebie wymiany wirtualnej. Sa to: kurs e-learnin-
gowy, bank zasobdéw dydaktycznych oraz szkoleniowych wraz z cyklem webinariow. Wszystkie te
materiaty moga stanowi¢ wsparcie zaréwno dla nauczycieli planujacych realizacje projektdw, jak
i 0sOb ksztatcgcych nauczycieli w zakresie wymiany wirtualnej.

KuRs E-LEARNINGOWY

Kurs e-learningowy, przeznaczony dla przysztych nauczycieli jezyka obcego pracujacych z naj-
mtodszymiuczniami, mastrukture modutowg i prowadzi uczestnikow przez kolejne etapy projektu
— od budowania swiadomosci na temat samego podejscia, przez planowanie i wdrazanie projektu,
azpojegoewaluacje. Kursjest osadzonywszerszym kontekscie teoretycznymimetodycznym. Mo-
duty wstepne wprowadzaja w tematyke wymiany wirtualnej w nauczaniu jezykéw obcych na weze-
snym etapie edukacjii odpowiadajg na pytanie, ktére wielu nauczycieli zadaje sobie jako pierwsze:
,Po co wihasciwie to robié?”, wskazujac konkretne korzysci ptynace ze stosowania wymiany wirtu-
alnej w pracy z najmtodszymi uczniami.
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Wazna czescig kursu sg praktyczne wskazéwki dotyczace projektowania angazujacych za-
dan, odpowiednich dla tej grupy wiekowej. Zgodnie z nimi przygotowanie dzieci do interakcji
z réwiesnikami powinno by¢ wieloetapowe, realizowane poprzez stopniowe wprowadzanie nie-
zbednego stownictwa i struktur jezykowych. Duzo miejsca w trakcie kursu poswiecono rozwija-
niu kompetencji cyfrowych nauczycieli i ucznidw, ktére stanowia zaplecze dla sprawnej realizacji
inicjatyw online. Kurs towarzyszy organizacji projektu od samego poczatku. Konczy sie modutem
poswieconym ocenie przedsiewziecia — aspektowi kluczowemu dla refleksyjnego rozwoju na-
uczyciela. Tak zaprojektowany kurs ma przygotowacd przysztych i pracujacych juz nauczycieli do
samodzielnego i Swiadomego prowadzenia projektow wymiany wirtualnej z dzie¢mi.

BANK ZASOBOW EDUKACYJNYCH

Czescig projektu INVITED, oprocz kursu, jest bank zasobow edukacyjnych dostepnych na stronie
przedsiewziecia dla wszystkich nauczycieli zainteresowanych organizowaniem wymian wirtual-
nych. Materiaty wchodzace w sktad zbioru zostaty opracowane przez zespét metodykdw i bada-
czy zaangazowanych w INVITED, a takze przez doswiadczonych nauczycieli-praktykoéw zapro-
szonych do dzielenia sie swoimi rozwigzaniami sprawdzonymi podczas prowadzenia wtasnych
projektow wymiany wirtualne;j.

KRYTERIA JAKOSCI | PRZYKEADY DOBRYCH PROJEKTOW

Na podstawie analizy projektow wymiany wirtualnej, zrealizowanych w przesztosci, metodycy
i badacze zaangazowani w INVITED opracowali zestaw kryteridow jakosci, ktéry moze stuzy¢ na-
uczycielom zaréwno jako punkt odniesienia na etapie projektowania, jak i jako narzedzie ewalu-
acji ukonczonych dziatan. Kryteria zostaty uporzadkowane w pieciu obszarach tworzacych spdj-
na rame dla oceny jako$ci wymian wirtualnych w edukacji jezykowej dzieci.

Obszar 1. Treséé projektu — dotyczy doboru tematyki autentycznie interesujacej dla uczniow,
odpowiedniej do ich wieku i dostosowanej do ich mozliwosci jezykowych oraz poznawczych.
Obszar 2. Podejscie metodyczne — ktadzie nacisk na kreatywnos$¢ i innowacyjnos¢ strategii dy-
daktycznych, ktére powinny aktywizowad ucznidéw i pobudzad ich tworcze myslenie.

Obszar 3. Komunikacja — przypomina, ze istotg wymiany wirtualnej jest kontakt: projekt powi-
nien stwarzac okazje do synchronicznych i asynchronicznych interakgcji z réwiesnikami z zagrani-
cy oraz do autentycznego uzycia jezyka w znaczacych zadaniach komunikacyjnych.

Obszar 4. Wykorzystanie technologii — odnosi sie nie tyle do samej obecnosci narzedzi cyfro-
wych, ile do ich celowego i kreatywnego zastosowania wspierajgcego uczenie sie i rozwoj kom-
petencji cyfrowych ucznidw.

Obszar 5. Rezultaty projektu — zwraca uwage na jego wymiar spoteczny i produktowy: projekt
powinien prowadzi¢ do powstania namacalnych efektow pracy ucznidéw i angazowac szerszg spo-
tecznosc szkolng oraz pozaszkolna.

Tak skonstruowany zestaw kryteriéw stanowi praktyczne narzedzie, ktére pomaga nauczy-
cielom swiadomie i refleksyjnie projektowac wartosciowe dydaktycznie projekty wymiany wir-
tualnej dla dzieci uczacych sie jezyka obcego. Dodatkowo, uwzgledniajagc opracowane kry-
teria, projekt INVITED dokumentuje i udostepnia szczegdtowe opisy przeprowadzonych juz
wymian wirtualnych z uczniami szkét podstawowych i edukacji przedszkolnej z réznych krajéw
europejskich.
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Kryteria dobrych projektéw wymiany wirtualnej we wczesnej edukacji jezykowe;j

KATEGORIA NR KRYTERIUM DEFINICJA

Tresc projektu 1. Atrakcyjne i dostosowane do wieku tematy Tematy, ktére sg ciekawe i odpowiednie dla dzieci,
z uwzglednieniem ich zainteresowan, a takze umiejetnosci
jezykowych i poznawczych

2. Tresci miedzyprzedmiotowe Trescii/lub aktywnosci taczace pojecia i umiejetnosci

z wiecej niz jednego przedmiotu, majace na celu wspieranie
catosciowego uczenia sie i rozwoju kompetencji

3. Inkluzywno$¢ i rézne formy réznorodnosci Tresci i/lub aktywnosci, ktore:

(i) gwarantuja, ze wszystkie dzieci, niezaleznie od
pochodzenia czy zdolnosci, sa wtaczane w projekt
i doceniane;

(ii) uwzgledniaja réznorodnosc i akceptacje roznic

4. Praktyki miedzykulturowe i komunikacja Tresci i aktywnosci, ktére sprzyjaja zrozumieniu i docenianiu
wielojezyczna réznych kultur oraz/lub zachecajg do uzywania wielu

jezykow w celu zwiekszenia swiadomosci miedzykulturowej
uczniéw i rozwijania ich umiejetnosci jezykowych

5. Wczesna nauka czytania i pisania Aktywnosci rozwijajace umiejetnosci czytania i pisania

Podejscie 6. Wprowadzanie innowacji w programie nauczania Wykorzystanie innowacyjnych i kreatywnych aktywnosci
metodyczne poprzez kreatywne podejscia, strategie i metody w celu zwiekszenia zaangazowania ucznidw i poprawy
edukacyjne (np. storytelling, STEAM, praca wynikéw nauczania
projektowa, nauczanie refleksyjne, nauczanie
wielozmystowe itp.)

7. Rozwijanie kreatywnosci dzieci i umiejetnosci Zachecanie dzieci do krytycznego myslenia, rozwigzywania
krytycznego myslenia problemdw i wyrazania swojej kreatywnosci poprzez

wymagajace zadania / zadania stanowigce wyzwanie

8. Wsparcie jezykowe (ang. scaffolding) Wsparcie jezykowe zapewniane przez nauczycieli, majace

na celu utatwienie dzieciom uczestnictwa w zajeciach
projektowych. Obejmuje ono prezentowanie i ¢wiczenie
stownictwa oraz struktur jezykowych niezbednych do
wykonania poszczegdlnych zadan, a takze udzielanie
informacji zwrotnej

9. Duzy stopien samodzielnosci dzieci Umozliwianie dzieciom udziatu w podejmowaniu decyzji,

w projektowaniu, ksztattowaniu i ocenie procesu w realizowaniu wtasnych projektéw i doswiadczen
edukacyjnego edukacyjnych w celu rozwijania ich niezaleznosci
i odpowiedzialnosci
10. Rozne formy wspotpracy (nauczanie réwiesnicze, Zadania wymagajace wspotpracy z rowiesnikami,
praca w grupach krajowych i miedzynarodowych) zarowno w ramach tej samej klasy, jak i z dzie¢mi z krajow
partnerskich, w celu osiggniecia wspdlnych celow
edukacyjnych
Komunikacja . Komunikacja synchroniczna i asynchroniczna Wspieranie realizowanych przez uczestnikdw projektu zadan
miedzy uczestnikami projektu zarowno w czasie rzeczywistym (synchronicznych), jak
i niezaleznych od czasu (asynchronicznych)

12. Stwarzanie okazji do autentycznego uzycia Uwzglednienie zadan, ktére pozwalajg dzieciom uzywad
jezyka w zadaniach komunikacyjnych — ustnych, jezyka w rzeczywistych kontekstach, z wykorzystaniem
pisemnych i multimodalnych roznych rodzajow srodkdéw przekazu (jezykowych,

wizualnych, stuchowych, gestykulacyjnych, przestrzennych)
oraz roznych mediéw (wideo, audio, cyfrowe, drukowane)
Wykorzystanie 13. Kreatywne, swiadome i odpowiedzialne Nowatorskie wykorzystanie technologii w celu wspierania
technologii wykorzystanie réznorodnych narzedzi i wzbogacania procesu nauki oraz rozwijania kompetencji
technologicznych cyfrowych
Rezultaty projektu | 14. Efekty w postaci produktow cyfrowych, Wspieranie tworzenia widocznych efektéw zadan
multimodalnych i/lub wykonanych recznie edukacyjnych w celu zaprezentowania kompetencji
(broszury, plakaty, filmy itp.) komunikacyjnych, jezykowych, miedzykulturowych,
cyfrowych, spotecznych i obywatelskich dzieci
15. Wptyw na spoteczno$¢, w tym na szkoty i rodziny, Zapewnienie, by dziatania w ramach projektu miaty szerszy

Zrédto: <invited-project.eu/criteria-for-ve-projects-in-earl

z uwzglednieniem dziatan lokalnych i globalnych

zasieg, angazowaty nie tylko ucznidw, lecz takze ich rodziny,
szkote i spotecznosé

-language-education/>, [dostep: 30.06.2026]
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Wymiana wirtualna w ksztatceniu przysztych nauczycieli wczesnej edukacji jezykowej

How-To viDEOS

Kolejng inicjatywa wspierajaca realizacje projektu jest seria krétkich filméw instruktazowych do-
stepnych na stronie internetowej* oraz kanale YouTube® INVITED. Kazdy film poswiecony jest kon-
kretnemu wyzwaniu praktycznemu, z ktérym moga sie mierzy¢ nauczyciele realizujacy projekty
wymiany wirtualnej z udziatem dzieci - poczawszy od kwestii organizacyjnych, przez komunikacyj-
ne, skonczywszy na technicznych. Tematyka serii obejmuje miedzy innymi: sposoby poszukiwania
partnerow do wspotpracy, metody efektywnej komunikacji w trakcie realizacji projektu, strategie
przygotowywania uczniéw do spotkan online, techniki zarzadzania czasem podczas wideokon-
ferencji z mtodszymi uczniami, praktyczne wskazéwki dotyczace wykorzystania konkretnych na-
rzedzi cyfrowych, sposoby radzenia sobie z trudno$ciami technicznymi, mozliwosci angazowania
rodzicow w dziatania projektowe, a takze stopniowe wspieranie uczniow w procesie uczenia sie —
zgodnie z zatozeniami podejscia scaffolding.

WEBINARIA

Réwnolegle w projekcie organizowany jest cykl webinariow, w ktérych prezenterami sg nauczycie-
le i nauczycielki posiadajgcy doswiadczenie w realizowaniu wymiany wirtualnej. Formuta spotkan
w czasie rzeczywistym otwiera przestrzen do dialogu i wymiany doswiadczen, co wspiera wzajemne
uczenie sie i pozwala na budowanie spotecznosci nauczycieli praktykow, dla ktorych refleksja nad
witasnym rozwojem jest nieodtaczng czescig pracy zawodowej. Nagrania z webinariow réwniez znaj-
duja sie na kanale YouTube projektu.

L ACZENIE TEORII Z PRAKTYKA

Materiaty opracowane w ramach INVITED zostaty wigczone do programu krétkoterminowej in-
tensywnej wymiany w ramach programu Erasmus+ (ang. blended intensive programme; BIP), co
stworzyto studentom z uczelni czterech krajéw realng mozliwo$¢ projektowania i wdrazania wy-
miany wirtualnej z dzie¢mi w trakcie praktyk pedagogicznych. Studenci nie tylko zapoznali sie na
kursie e-learningowym z koncepcjg wymiany wirtualnej od strony teoretycznej, lecz takze sami stali
sie uczestnikami miedzynarodowych inicjatyw, w ktérych wspotpracowali ze studentami z innych
krajow partnerskich projektu INVITED. Wspdlnie zaprojektowane dziatania wymiany wirtualnej
wdrazali nastepnie podczas praktyk pedagogicznych na lekcjach jezyka angielskiego w szkotach.
Ta podwdjna rola — jako uczestnikéw wymiany wirtualnej na poziomie uniwersyteckim oraz jako or-
ganizatoréw projektow dla dzieci — pozwolita studentom na zrozumienie, jak wyglagda prowadzenie
wymiany wirtualnej w praktyce dydaktycznej.

Podsumowanie

Chociaz wymiana wirtualna jest dzi$ coraz szerzej stosowana w ksztatceniu jezykowym, zwtaszcza
na poziomie akademickim, i jest nawet wykorzystywana w szkotach podstawowych i przedszko-
lach, to nie jest systemowo obecna w programach ksztatcenia nauczycieli. Projekt INVITED powstat
wiasnie z myslag o upowszechnieniu tej metody i wprowadzeniu jej do ksztatcenia nauczycieli. Stuzg
temu zaréwno opracowane kursy e-learningowe, jak i zasoby dydaktyczne. Waznym elementem
okazata sie mozliwo$¢ realizacji projektéw wymiany wirtualnej podczas praktyk pedagogicznych
— w autentycznym srodowisku szkolnym, we wspotpracy z innymi studentami, nauczycielami men-
torami i wyktadowcami z réznych krajow. To wtasnie ta praktyczna warstwa projektu pozwolita na
oswojenie przysztych i obecnych nauczycieli z wykorzystaniem wymiany wirtualnej na lekcjach je-
zyka angielskiego.

4 Filmy instruktazowe w ramach projektu INVITED <invited-project.eu/how-to-videos/>, [dostep: 29.05.2026].

5 Filmyinstruktazowe w ramach projektu INVITED <www.youtube.com/playlist?list=PL8-57BGFJOcMWAQPUga-Ge-g639srLp-E>, [dostep: 29.05.2026].
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INFORMACJE O PROJEKCIE

Projekt INVITED jest finansowany ze srodkéw Komisji Europejskiej w ramach programu Erasmus+.
ID projektu: 2023-1-DE01-KA220-HED-000154861

CELE

1. Promowanie wykorzystania wymiany wirtualnej w edukacji jezykowej na poziomie przedszkol-
nym i w szkole podstawowe;j.

2.  Rozwijanie kompetencji nauczycieli w zakresie wymiany wirtualnej poprzez wtaczenie projek-
tow wymiany wirtualnej z udziatem najmtodszych uczniéw do programéw ksztatcenia nauczy-
cieli jezykdw obcych, zaréwno w ramach studidw, jak i doskonalenia zawodowego.

DOBRE PRAKTYKI — PRZYKEADY®

Miedzynarodowy kalendarz kotéw’

Dzieci w miedzynarodowych grupach stworzyty kalendarze poswiecone kotom. Gotowe pra-
ce opublikowano w internecie wraz z rysunkami, opowiadaniami, ciekawostkami oraz piosenka-
mi o kotach. Projekt rozpoczat sie w czasie pandemii COVID-19, kiedy dzieci spedzaty duzo czasu
w domach ze swoimi zwierzetami. W ramach dziatan projektowych uczestnicy prezentowali swo-
ich kocich pupili podczas spotkan online, aby zbudowad relacje z dzie¢mi z innych krajéw w czasie
lockdownu. Projekt zdobyt nagrode jako$ci w Stowenii w 2022 roku.

eTwinnerzy jako profesjonalisci®

Projekt umozliwia uczniom angazowanie sie w nauke opartg na dociekaniu. Tematyka projektu jest
zréznicowana — od wynalazkow technologicznych, inzynierii, przez ksigzki, animacje komputero-
we, astrologie, po tradycyjne gry i przepisy kulinarne. Uczniowie odkrywajg $wiat poprzez pozna-
wanie réznych rél zawodowych, takich jak: szefowie kuchni, dziennikarze, historycy itp. Aktywnie
uczestnicza w wyborze, tworzeniu i ocenie tematéw oraz zadan, ktore realizujg.

Ograniczanie zanieczyszczenia tworzywami sztucznymi’

Projekt ma na celu zwiekszenie swiadomosci dzieci na temat problemu zanieczyszczenia tworzywa-
mi sztucznymi oraz pomoc w znalezieniu alternatyw dla plastiku w codziennym zyciu. Postugujac sie
filmami, ktore zostaty wystane do klasy partnerskiej, uczniowie poréwnuja zanieczyszczenie tworzy-
wami sztucznymi w swoim otoczeniu oraz sposoby ograniczania zuzycia plastiku i jego recyklingu.
Wspdlnie tworza filmy o tym, jak pomdc zwierzetom, ktore cierpig z powodu takich zanieczyszczen.

Vegstigators'®
Celem projektu jest zaangazowanie dzieci w proces badawczy zwigzany z warzywami. Przedszkolaki
sg czescig grupy o nazwie ,Vegstigators — badacze warzyw”, wspotpracujg ze sobg, aby dowiedziec
sie wiecej o warzywach i uswiadomic sobie ich znaczenie. Projekt obejmuje réznorodne dziatania
do wykonania w grupie lub indywidualnie, zaréwno we wiasnym kraju, jak i we E
wspotpracy miedzynarodowe).

Przyktady zostaty wybrane jako cenne materiaty opracowane niezaleznie od projektu INVITED, przy petnym uznaniu ich pierwotnych tworcow.

Projekt ,Miedzynarodowy kalendarz kotéw” <invited-project.eu/wp-content/uploads/2024/09/Cats-calendar.pdf>, [dostep: 29.05.2026].

Projekt ,eTwinnerzy jako profesjonalisci” <invited-project.eu/wp-content/uploads/2024/09/eTwinners-as-pros.pdf>, [dostep: 29.05.2006].

O © N o

Projekt ,Ograniczenie zanieczyszczenia tworzywami sztucznymi” <invited-project.eu/wp-content/uploads/2024/09/Reducing-pastic-pollution.
pdf>, [dostep: 29.05.2006].

10 Projekt,Vegstigators” <invited-project.eu/wp-content/uploads/2024/09/Vegstigators.pdf>, [dostep: 29.05.2006].
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DR PAULINA MARCHLIK Badaczkai wyktadowczyni na Wydziale Pedagogicznym

Uniwersytetu Warszawskiego. Jej zainteresowania badawcze obejmuja nauczanie jezyka
angielskiego w edukacji wczesnoszkolnej, ksztatcenie nauczycieli jezyka angielskiego, technologie
cyfrowe w nauczaniu jezykéw obcych. Uczestniczyta w wielu miedzynarodowych projektach
badawczych dotyczacych, m.in. wczesnego porzucania edukacji, partycypacji, digital storytelling,
wymiany wirtualnej. Ostatnio byta zaangazowana w projekty Stories4All i INVITED.

DR KATARZYNA BRZOSKO-BARRATT Badaczka i wyktadowczyni na

Wydziale Pedagogicznym Uniwersytetu Warszawskiego. Specjalizuje sie w ksztatceniu nauczycieli
jezykdéw obceych, ze szczegdlnym uwzglednieniem integracji przedmiotowo-jezykowej (CLIL) oraz
rozwijania umiejetnosci czytania i pisania w jezyku obcym. Od wielu lat koordynuje miedzynarodowe
studia Graduate Programme in Teaching English to Young Learners oraz prowadzi projekty
miedzynarodowe, m.in. Lit4CLIL i INVITED. Jej zainteresowania badawcze obejmuja réwniez
umiedzynarodowienie ksztatcenia nauczycieli oraz wykorzystanie wymiany wirtualnej w procesie

ich przygotowania.

60 JQ@ZYKI OBCe€ wszkole 2/2026


http://research-publishing.net/book?10.14705/rpnet.2019.29.9782490057337
http://research-publishing.net/book?10.14705/rpnet.2019.29.9782490057337

	_rlt7sevdwuse

